
jakob 
van maerlant
H et M useum  v an  M ae rlan t te  D am m e h ee ft zeer ver» 
d ienste lijk  w erk  geleverd , to en  h e t in  1943 de proeve 
van  bib liografie  v an  fak o b  v an  M ae rlan t u itgaf. In  h e t 
reg is te r v an  d it w erk  s taan  de nam en  van  m eer d an  500 
sch rijvers, die reeds over de d ich te r en  zijn  w erken  heb» 
ben  geschreven  en  de lijs t k an  sedert 1943 nog  m e t 
enkele tien ta llen  nam en  w orden  aangevuld . H e t V an  
M aerlan tte rre in , ais w e het zo m ogen  u itd ru k k en , is 
dus zo goed ais a fg ew erk t en  u itgepu t. K an  er nog  iets 
n ieuw s over de d ich te r en zijn  geboo rtestreek  w orden  
gezegd ?
N u ju is t een eeuw  geleden w aren  de geleerden het er 
n iet over eens d a t Jakob  van  M aerlan t een  V lam ing w as. 
In  1857 w erd  hij nog gehouden  voor een Zuid=Braban= 
der en in  1859 voor een  Zuid=H ollander. W ij m ogen  
th an s  veilig  aannem en  en  h e t w ord t doo r n iem and  m eer 
betw ist, d a t hij een  V lam ing w as. In  z ijn  F ranciskus» 
leven  veron tschu ld ig t hij zich  bij zijn  U trech tse  vrien» 
den, om dat hj d ikw ijls w oorden  en  w end ingen  geb ru ik t, 
die ze te U trech t m inder goed zu llen  v e rs ta a n ... om dat 
ic V lam inc ben. W aaro m  hee ft m en  d an  a a n  zijn  V laam* 
se a fk o m st g e tw ijfe ld?  H e t au teu rsch ap  v an  h e t Fran» 
ciskusleven  stond  to en  nog  n ie t vast. M en  w as er nog  
n iet zeker van  d a t d it w erk  u it de pen  v an  Jakob  van 
M aerlan t w as gevloeid. N a  de m eesterlijke  stud ie  die 
P a te r M ax im ilianos over S in te  F ranciskus Leven  h e e ft 
geschreven, is  er over h e t au teu rsch ap  van  d it w erk  
g een  tw ijfel m eer m ogelijk. H e t is dus w el Jakob  van  
M aerlan t, die wij in  h e t vers te ru g v in d en  : o m d a t ic 
V lam inc ben. W ij ken n en  zelfs zijn  geboo rtestreek  : 
h ij w erd  geboren  in  he t B rugse am bach t. O o k  d aa raan  
h ee ft m en  getw ijfeld. In  zijn A lexander h ad  Jakob  van 
M ae rlan t n o ch tan s  geschreven  :

M aer seidi da t hi n o it en va n t 
A iso  goet lani alse B ruxam bacht, 
le  w aens hem  daerbi h e e ft ghedoch t 
O m d a t hiere in w as geboren.

H et au teu rsch ap  v an  de A lexander w erd noo it in tw ijfe l 
ge tro k k en , doch de lezing van h e t w oord  B ruxam bach t
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sto n d  v roeger n ie t vast. Som m igen lazen  er B ruram bacht 
in, en  nog  an d eren  B rucam bacht. N iem and  b e tw is t thans 
nog de lezing  B ruxam bach t; h e t is d a n  ook zeker d a t 
hij in  he t B rugse am bach t geb o ren  w erd.
W ij zouden  n u  nog  k u n n en  de v raag  s te llen  : in  w elke 
stad  o f  parochie  van  h e t B rugse am bach t ? D e v raag  is 
n a tu u rlijk  van  ondergesch ik t belang, doch  h e t loon t toch 
de m oeite d it eens op te zoeken, daar de persoon lijkheid  
v an  de d ich te r aldus nader k an  w o rd en  belicht.
D e overlevering , aldus P a te r v an  M ierlo , laa t V an  Maer= 
lan t geboren  zijn  te D am m e. G elukk ig  is d it geen  apos» 
tolische overlevering , zoda t wij e ra a n  k u n n en  tw ijfelen . 
D am m e w erd , zo n d er bew ijzen , ais zijn  geboo rtestad  
aangeduid , om dat de d ich ter er een g roo t deel v an  zijn 
leven  h ee ft d o o rgeb rach t, er zijn  be lang rijk ste  w erken  
heeft geschreven  en  er ook  gesto rven  en beg rav en  is. 
D e D am m enaars  zu llen  h e t mij n iet kw alijk  nem en, zo 
ik  een  andere  geboo rtep laa ts van  de d ich ter aandu id . 
D am m e en  V an  M aerlan t zijn  im m ers zo  in n ig  m e t el» 
k an d er v e rbonden , d a t beide n ie t k u n n e n  w orden  ge» 
scheiden. H et standbee ld  d a t V an  M ae rlan t m oet ver» 
heerlijken , k an  nergens op een  b e te r p laa ts s ta a n  dan 
te m idden  van  het m ark tp le in  en vóó r h e t s tad h u is  te 
D am m e.
N aa r alle w aarsch ijn lijkheid  w erd V an  M ae rlan t ge» 
b o ren  te H ou tave , in  de noo rdhoek  v a n  H o u tav e , die 
M a tlan d  of M a llan t heette . T erech t sch reef m en  dan  
o ok  op zijn g ra fzerk  : Hic re cu b a t Jacobus a M ellan t —  
H ier ru s t Jakob  van  M allan t.
Te H ou tave . U  w eet w elk een g ro te  rol de patroon* 
heilige v an  een paroch ie  v roeger speelde in h e t gods» 
d ienstig  leven  v a n  onze gelovigen. T e  D am m e —  na 
zoveel ja ren  zijn  geboortedorp  te h eb b en  v e rla ten  —  
w as Jakob  van  M aerlan t nog  de kerk  n ie t ve rg e ten  w aar 
hij gedoop t w erd  en ais k ind  had  gebeden. H ij had  
nog  steeds een g roo t v e rtro u w en  in  de patroonheilige  
v an  zijn  parochie , van H o u tav e  bew aard . V andaar 
sch rijf t hij in  D ander M artijn  : so he lpe  m i S in te  Bave. 
D e H . B avo w as in  de dertiende  eeuw  en is nog  de 
pa troonhe ilige  v an  de k e rk  van  H outave.
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N a zoveel eeuw en s ta a t de fam ilienaam  v an  onze dich« 
te r  nog  n ie t vast. H oe eigenaard ig  het ook m oge voor- 
kom en  ; hij h ee tte  n ie t V an  M aerlan t. G een  enkel ge- 
leerde tre k t d it in tw ijfe l, zelfs n ie t de voo rs tan d ers  van  
h e t Brielse M aerlan t, D e d ich ter h ee ft slech ts in  la tere  
levenstijd  zichzelf de naam  V an  M aerlan t gegeven. V an 
M aerlan t w as zijn  d ich te rsnaam  en  hij is o nder die 
naam  beroem d gew orden . W an n ee r wij nu  de v raag  
s te llen  : hoe h ee tte  hij te voren  7 d a n  an tw o o rd en  de 
verded igers v an  h e t Brielse M ae rlan t : wij w eten  h e t 
niet.
W ellich t zu llen  w e s trak s  m eer w eten  en  k u n n e n  u it- 
m aken  d a t h ij to t h e t g eslach t de C osiere  behoorde  
d a t ín  de eerste  h e lf t v an  de dertiende  eeuw  té M allan t 
in  H ou tave  w oonde. In  zijn  M erlijn  ste lt hij z ichzelf 
voo r ais Jakob  de coster van  M aerlan t, M en  k an  h ierin  
lezen : Jakob  die hee t de C oste r geboren  in M aerlan t. 
M en  k an  er ook  in  lezen : Jakob , die k o ste r w as te 
M aerlan t. N u  150 jaa r geleden  h e e ft m en  gezoch t n a a r  
een p laa ts  M aerlan t w aar hij de bed ien ing  v an  k o ste r 
zou u itgeoefend  k u n n e n  h eb b en  en er een  gevonden  : 
h e t v isse rsdo rp  M aerlan t bij D en  Briel in  V oorne. D e 
d ich ter zou d an  u ít  V laanderen  z ijn  u itgew eken  n aa r 
V oorne, er enkele  ja ren  k o ste r zijn  gew eest te  M aerlan t 
en d an  zijn  te ruggekeerd  n a a r V laanderen , n aa r D am m e. 
Hij zou zich V an  M aerlan t h ebben  genoem d, o m d a t hij 
te M aerlan t door zijn  w erken  beroem d zou gew orden  
zijn. H oe aan lokke lijk  deze voorste lling  ook m oge 
sch ijnen , toch  den k en  wij h a a r  te  m oeten  verw erpen . Er 
is v o o reerst geen enkel bew ijs te  v in d en  voo r h e t ver- 
b lijf van  de d ich ter a ldaar, geen enkel a rch ie fstu k  w aar- 
u it zou b lijken  d a t h ij u itw eek  n a a r  V oorne. N oo it in 
voorb ije  eeuw en is er' een spoor v an  te v inden  d a t Jakob  
van  M a e r la n t V laanderen  zou heb b en  verla ten . H e t is 
w einig  w aarsch ijn lijk  dat m en  slech ts in  1802 —  m eer 
dan  v ijf eeuw en na zijn  a f  ste rven  —  to t deze o n td ek - 
k ing  zou zijn  gekom en. D e d ich ter zou d a n  ook  —  in  
deze voorste lling , n o o it zijn w are g eslach tsnaam  h eb - 
ben  bek en d  gem aakt. H oe h ee tte  hij ? V an  M ae r la n t 
w as toch  m aar zijn  d ich tersnaam .
W ij s taan  veel veiliger ais w ij de tw eede in te rp re ta tie  
aan v aa rd en  : de d ich te r w as geboren  in  h e t  B rugse am= 
b ach t; hij h eette  Jakob  de C oster en  zag h e t levenslich t 
te  M aerlan t. H ij k o n  zich dus te rech t V an  M aerlan t 
noem en  om d a t hij in  h e t B rugse M ae rlan t w as geboren , 
om dat hij van  M ae rlan t w as. D eze tw eede in te rp re ta tie  
d rin g t zich  op, o m d a t e r  in  de dertiende  eeuw  in h e t 
B rugse am b ach t een  geslach t de C oster ín  de a rch ief- 
s tu k k en  versch ijn t en  d a t d it g eslach t de C oste r in  he t 
B rugse am b ach t in  h e t M aerlan t w oonde. A is deze tw ee 
fe iten  bew ezen zijn  en  v as ts taan , ho ev en  w e n ie t verder 
m eer te  zoeken. H et heem kund ig  tijd sch rif t O ns H eem  
hee ft in  1959 een  artike l la ten  versch ijnen , w aaru it du i- 
delijk  b lijk t d a t er in de eerste  h e lf t v a n  de dertiende  
eeuw  een  geslach t de  C oster te H o u tav e  w oonde. N u 
on langs, in  hoo im aand  i9 6 0 , v erscheen  in  hetze lfde
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tijd sch rif t een rijk  gedocum en teerd  a rtik e l m et p rach ­
tige fo to 's  over h e t M ae rlan t te H ou tave . D e noo rdhoek  
v an  H o u tav e  h ee tte  M ailand . In  deze noo rdhoek , te 
M allan t, w oonde in  de eerste  helft van  de dertiende  
eeuw  W eitk in u s de C o ste r —  d à à r  lagen  de tw ee cos= 
terslanden , d àà r lag de hofstede  de C oster. D e conclusie 
ligt voor de h a n d  : Jacob de C oste r v an  M a llan t be= 
hoorde  to t deze fam ilie. W e itk in u s  de C oste r h ee ft veel 
k an s  de vader te  z ijn  gew eest van  onze  d ich te r. W a a r­
sch ijn lijk  h e e ft hij zijn  naam  te d an k en  aan  h e t fe it d a t 
hij ze lf o f een v an  zijn  v o o rza ten  te H o u tav e  h e t am bt 
van  k o s te r heeft bekleed. Hij w as een  leenm an  van  de 
rid d er G era rd u s v an  R oden van  Snellegem . Hij hield 
van  hem  kerkelijke tienden  in  leen, w a t ons n ie t m oet 
verw onderen , verm its de heren  van  R oden de p a tro o n s- 
h eren  w a ren  v an  H ou tave , in  h e t bezit w aren  gew eest 
v an  h e t p e rso n aa tsrech t en er over de tie n d e n  heb b en  
besch ik t. W eitk in u s  de C oste r boerde  op een  hofs tede  
in  de noo rdhoek  van H o u th av e  : hij zoch t zijn  ho fs tede  
te v erm eerderen  en ru ilde  z ijn  tien d erech t tegen land  
m et de abd ij van  Sint=A ndries. W eitk inus de C oster 
on d erh an d e ld e  h ie rvoo r m et de ridder W illem  v an  M al- 
degem , de schoonb roer v an  de nog  te  jonge rid d er G e­
ra rd u s  v an  R oden te 5 nellegem .
T ussen  h aak je s  : de overlevering  Iaa t Jakob  v an  M ae r­
lan t schepenk lerk  w o rd en  te  D am m e. In  de tw eede 
h e lf t van  de dertiende  eeuw , in  1274, toen  Jakob  te 
D am m e w oonde, w as er een L am bertus van  M aldegem , 
die w aarsch ijn lijk  to t d it ridd e rg eslach t behoorde , sche­
pen te D am m e.
W eitk inus de C oster w as een  he reb o er u it h e t rijke 
B rugse am bach t. Hij beh o o rd e  tó t de geleerde w ere ld ; 
hij w as clericus, een k lerk , en  had  b lijk b aa r zijn  stud ies 
gedaan  in  de kap itte lsch o o l van  S in t-D o n aas te Brugge. 
Ind ien  onze  d ich ter zijn  zo o n  w as, d an  beg rijpen  wij 
hoe deze zelf op de kap itte lschoo l te rech t kw am . H et 
za t in  de fam ilie. D e oom  v a n  rid d er W illem  v an  M al­
degem  w as p ro o s t v an  h e t S in t-D o n aask ap itte l (1231= 
1240). Hij h ee tte  Franco van  M aldegem . R idder W illem  
v an  M aldegem  voelde zich th u is  in  deze kap itte lschoo l. 
H e t is best m ogelijk  d a t h e t deze rid d er w as, die de 
jonge Jakob  de C oste r ais k le rk  h ee ft overgeheveld  n aar 
h e t r id d e rh o f te Snellegem , bij zijn  schoonb roer die 
toen  de k inderschoenen  nog n ie t w as on tg roeid . W ij 
v inden  nu ju is t in  deze tijd een Jakob  de C oste r v e r­
m eld  in  h e t ob itu ariu m  v an  Snellegem , in  een  w oon­
hu is n aa s t h e t r idderho f. D och d aa ro v e r u itw eiden  zou 
ons te v e r brengen .
W ij e ind igen  m et een  w oord  over Jakob  van  M ae r la n t 
en  D am m e. W ij zouden m oeten  k u n n en  D am m e bek ij­
ken  m et ogen  u it de dertiende  eeuw , D am m e bezien 
zoals de poo rte rs  v a n  B rugge d it deden, en n ie t aarze l­
den  een k an aa l te g raven  n a a r  D am m e toe, om  h u n  stad  
in  v e rb ind ing  te ste llen  m et die b loeiende hav en stad , 
die aan  h e t u ite inde v an  h e t Z w in  w as o n ts ta a n . D e 
X3d<: eeuw  w as h e t to p p u n t v an  de b loei v an  D am m e,



d a t toen  h e t A n tw erpen , h e t R o tte rdam , h e t Londen 
w as van  h e t vaste land . H oe stil en  hoe ru s tig  is h e t er 
nu ! W a t is e r van  al die rijkdom , v an  al die h a n d e ls= 
d rukte , van  al die roem  overgebleven. W a t tre k t nu 
nog, na  zoveel eeuw en, de aan d ach t v a n  V laanderen  en 
N ederland  op deze stad  ? Eén naam , één m an  : Jakob 
van M aerlan t. Hij zo rg t e rvoor d a t D am m e noo it in  de 
vergetelheid  geraak t,
Jacob du w oens in den D am , laa t de d ich ter M artijn  
v anu it U trech t to t hem  schrijven . In  den D am  —  d a t is 
wel te D am m e. Filips U tenbroeke, die de tw eede P artie  
of het tw eede deel v an  Sp iegel H istoriael h eeft geschre= 
ven, w as geen s tad sgenoo t v an  Jakob  v an  M aerlan t 
zoals a ltijd  w erd  bew eerd. Hij w oonde an den  D am , n ie t 
zoals Jakob  in den D am . A n  den  D am , t. t. z. in  de na= 
bijheid van  D am m e en zoals zijn  naam  h e t duidelijk  
m aakt, op h e t g rondgebied  v an  Sint=Kruis, langs de 
o o stk an t v an  de Reie, in  de B roek v an  Sint=K ruis, van= 
daar zijn  naam  : Filips U tenbroeke.
O nze d ich ter, k o n  h e t ook anders in  een  stad  zoals 
D am m e to en  w as, kw am  zeer d ikw ijls in  be trek k in g  m et 
de kooplieden , die zich d aa r h ad d en  gevestigd . D e zwa= 
re be lastingen , de to l, die m oest w orden  b e taa ld  wan= 
neer de koopw aren  w erden  gelost, verhande ld  en ver= 
voerd, w ogen  zw aar op deze b loeiende hande ld rijvende  
stad. In zijn  H eim elicheil h ee ft hij dan  ook aan  de re= 
geerders de raad  gegeven : V erlich t tr ibu te  daar si syn  
te sw aar ende verlich t van  den coepm an sine tolle m ede  
dan.
H et is genoeg gekend  en  gew eten  hoe de han sas ted en  
van N oord= D uitsland , van  O o stlan d , Lübeck vooral, 
h andel d reven  m et V laanderen . Te D am m e en te Brugge 
stonden  de O o ste rlingen  hoog  in  aanzien. O ok  Jakob  
van  M aerlan t kw am  er m ede in  contact. V an  hen  ver= 
neem t hij hoe de hande l te lijden  hee ft langs de Rijn. 
H et varen  op de R ijn  is n ie t m eer veilig. K astee lheren  
bouw en er aan  de bo ch ten  v an  de stroom  b u rch ten  van  
w aaru it de schepen  w o rd en  gepraaid  en  de kooplieden  
verm oord , on tlijfd , zoals Jakob  h e t in  W a p en e  M artijn  
sch rijf t :

H ierom  b o u w t m en m e t vee l spoed  
B urchten , v e rs te rk te  steenen  
om  ve len  te doen w eenen .

en verder :

' t  A l  w aar gem een , zo o  tarw e ais w ijn  
O ver zee noch aan den R ijn  
Z ou  m en  iem and  on tlijven .
N u  belet da t vu ige  ven ijn  
D en handel tusschen  de vo lke n , M artijn  
't  V erdring t ons, m en  voe lt aan den lijve  
D a t m en andre w e tten  schrijve.

Jakob van  M aerlan t en D am m e ! H oe dikw ijls stond  
hij er n ie t te s ta re n  n aa r de N oordzee, n a a r de schepen 
díe h e t Z w in  b in n en v aa rd en  en  kw am en  aan leggen

m idden  in  de stad . D e rijkdom  uit alle lan d en  w erd  
n aa r D am m e geb rach t en er gelost. D e d ich ter heeft 
d it alles v an  d ichtb ij beleefd. ín  D ander M a rtijn  sch rijft 
hij :

W a a r 't  al ' t  u w  w a t k o m t in 't  Z w in  
G oud  o f zilver , staal o f tin,
G e lie t u ze k e r  bekoren
En gij m a a kte  m e t de deugd geen begin.

W e zullen  m et de deugd  een  beg in  m ak en  en  h ie r ein= 
digen. W a t een edel fig u u r w as deze Jakob  v an  Maer= 
lan t ! Hij leefde in een  tijd  d a t de ridders, g ro te  en 
k leine, nagenoeg  alles h ad d en  te zeggen. D e k leine 
m an  w as van  geen te l. Jakob  van M aerlan t dach t er 
anders  over. R eeds in  zijn  jeugd  —  in  zijn  A lexa n d er  —  
sch reef hij —  en  deze verzen  z ijn  geen  v e rta ling , doek 
kom en  v a n  hem  ze lf :

E lken  m an,
A l en hadde hi gheen  groo t goet,
Es hi hovesch  ende vroet,
V an  w a t lande da t hi si,
A l  en w are sijn geslachte n ie t vrie,
W a re  hi geheten  va n  goeden  seden,
M en  sonderi eren tallen steden,
W a n t die gene is edel aliene
D ie hovesch  van  seden es ende rene.

Ik vrees m aar d a t ik de in d ru k  verw ek  d a t Jakob  van  
M ae r la n t een koopm an , een  zak en m an  w as. N ie ts  is 
m inder w aa r : hij behoorde  to t  de geestelijke s tan d , w as 
w ellich t k ap e laan  en  terze lfdertijd , w a t in  deze tijden  
nog m eer voorkw am , schepenk lerk  te D am m e, m ogelijk  
zelfs de k ap e laan  van  de schepenkam er. W at er ook 
v an  zij, hij w as diep  godvruch tig , hij bem inde de hei= 
lige k erk , en  zo hij m isb ru ik en  aank laagde, dan  w as 
h e t n ie t om dat hij de heilige k e rk  n ie t lief had , zo hij de 
k an k erp lek k en  bloo tlegde, d a n  w as h e t n ie t om  ze te 
doen b loeden , m aar om  ze w eg te nem en.

J O Z E F  N O T E R D A E M  E
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